ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB UDRZBY

PRE SYSTEMY VYKUROVANIA, VENTILACIE A KLIMATIZACIE

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich

Nazov:
Sidlo:

KoreSpondencna adresa:

ICO:

DIC:

Bank. spojenie:
IBAN:

V zastupeni:

Pravna forma:

(dalej len ,Zakaznik®)

Nazov:
Sidlo:

KoreSpondencna adresa:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bank. spojenie:

IBAN:

V zastupeni:

zapis:

(dalej len ,Dodavatel™)

predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)
¢. GR Z2VJS-05310/32-2024
(dalej len ,zmluva®)

medzi
zmluvnymi stranami:

Generalne riaditel'stvo Zboru vazenskej a justicnej straze
Sagatova 1, 821 08 Bratislava

Sagatova ul. €. 1, 813 04 Bratislava 1

00212 008

2020801838

Statna pokladnica

plk. Mgr. JUDr. Ing. Lubomir Klitinec, generalny riaditel Zboru vazenskej a justicnej
straze

rozpoctova organizacia zriadena zriadovacou listinou Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej republiky z 31. januara 2001 v zneni neskorsich dodatkov

DAIKIN AIRCONDITIONING CENTRAL EUROPE - SLOVAKIA s.r.o.
Galvaniho ul. 15/C, 821 04 Bratislava

Galvaniho ul. 15/C, 821 04 Bratislava

31400 264

2020338243

SK2020338243

Ing. Vladimir Orovnicky, konatel
Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll, odd.: Sro, vl. €.: 9396/B

PREAMBULA

Vzhlfadom k tomu, Ze Z&kaznik a Dodavatel si Zelaju, aby Dodavatel poskytoval Zakaznikovi za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve o poskytovani sluzieb Udrzby pre systémy vykurovania, ventilacie a klimatizacie servis
zariadeni Specifikovanych v Prilohe A (dalej len ,Zariadenie®), a to ako preventivnu pravidelnu roénd udrzbu Zariadenia
ako je Specifikovana v Prilohe B, sekcii ,Pldnovana udrzba“ (dalej len ,Planovana udrzba®), tak aj iné servisné tkony na
Zariadeni, blizSie vymedzené spolu so zvIast uctovanymi plneniami v Prilohe B, sekcii ,Reaktivny servis* (dalej len
,Reaktivny servis“. Reaktivny servis spolo¢ne s Planovanou Udrzbou, aj so Sluzbami servisnej pohotovosti a Sluzbami
aktivneho monitoringu dalej len spoloéne ,Servis®),

sa zmluvné strany tymto dohodli nasledovne:

1. Predmet a miesto plnenia zmluvy

1.1. Dodavatel sa zavazuje vykonavat pre Zakaznika na svoje néklady a nebezpelenstvo poCas doby platnosti a
uginnosti tejto zmluvy Servis a Zakaznik sa zavézuje Servis preberat a zaplatit Dodavatelovi za Servis cenu
dohodnutt podfa ¢l. 2 tejto zmluvy. .

1.2.  Servis bude vykonavany na nasledujlicej adrese: Sagatova &. 1, 821 08 Bratislava (dalej len ,Miesto).
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2.1

2.2.

Cena a platobné podmienky

Zakaznik sa zavazuje platit Dodavatelovi za Servis nasledujice ceny v sulade s pravidlami stanovenymi v tomto
¢lanku nizSie, a to vzdy spolu s prisluSnou DPH vo vySke ur€enej pravnymi predpismi k datumu uskutonenia
zdanitelného plnenia:

211

21.2.

21.3.

Za Sluzby aktivneho monitoringu cenu vo vyske 893 EUR s DPH/roéne slovom: osemstodevatdesiattrieur
s DPH (dalej len ,cena Sluzieb aktivneho monitoringu®).

Za Planovanu udrzbu cenu v nasledujlcej vySke (dalej len ,cena Planovanej udrzby*):

e zajarnu servisnu prehliadku vratane kontroly regulovanych chladiv: 2210,- EUR s DPH
e  zajesennu servisnu prehliadku vratane kontroly regulovanych chladiv: 1 854,- EUR s DPH
t. j. celkom za ro¢nu servisnu prehliadku: 4 064,- EUR s DPH

slovom: StyritisicSestdesiatStyrieur s DPH.

Uvedena cena plati za predpokladu vykonania servisu v dohodnutom pocte dni. V pripade dodato¢ného
vyjazdu bude uctovany dodatoény vyjazd podla aktualneho cennika v zmysle Prilohy D k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Zakaznika nie je Dodavatel
opravneny automaticky upravovat cenu Planovanej Udrzby o Ciastku zodpovedajucu kladnému percentu
priemernej roénej miery inflacie vyhlasenej Statistickym tradom Slovenskej republiky pre Slovensku
republiku za predchadzajuci kalendarny rok. Ak k takejto dohode medzi zmluvnymi stranami ddjde,
k zmene ceny Planovanej udrzby podla predchadzajicej vety moze déjst najskor s ucinnostou od prvého
dnha mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bude takéto vyhlasenie oficiaine urobené; v takomto
pripade je nutné uzatvarat dodatok k zmluve.

Za Reaktivny servis odmenu a nahrady vo vySke (dalej len ,cena Reaktivneho servisu“ a spolo¢ne
s Cenou Sluzieb aktivneho monitoringu a Cenou Planovanej udrzby dalej len ,cena Servisu®):

2.1.3.1. Preukézatelne dohodnutej zmluvnymi stranami pred vykonanim konkrétneho servisného ukonu
Reaktivneho servisu na zaklade samostatnej cenovej ponuky Dodavatela predioZene;
Zakaznikovi vo vztahu k dotknutému konkrétnemu servisnému Ukonu Reaktivneho servisu;

2.1.3.2. Stanovenej podla zakladného cennika Dodavatela platného v &ase vykonania konkrétnej
dodavky, prace a/alebo iného ukonu spadajiceho do Reaktivneho servisu, ako sucin hodinovych
sadzieb a skutocne odpracovaného poctu hodin a cestovné. K tejto cene sa pripo€ita cena
pouzitych nahradnych dielov, chladiva, spotrebného materialu a cena Specifickych konov podia
cenovej ponuky.
Zakaznik podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze pri uzatvoreni tejto zmluvy od Dodavatela prevzal
cennik zékladnych hodinovych sadzieb a cestovného servisnych technikov Dodévatela platny ku
dnu uzatvorenia tejto zmluvy. Dodavatel sa zavazuje, ze pri akejkolvek zmene oznami novy
cennik zakladnych hodinovych sadzieb a cestovného servisnych technikov Dodavatela
Zakaznikovi jeho zaslanim pisomne a/alebo e-mailom aspon jednému (1) z poverenych
pracovnikov Zakaznika uvedenych v €l. 6 bode 6.10 tejto zmluvy.

Zékaznik sa zavazuje platit Dodavatelovi cenu Servisu na zéklade faktur vystavenych Dodavatefom,
bezhotovostnym prevodom na bankovy u¢et Dodavatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Dodévatel vystavi faktary
na uhradu ceny Servisu podfa nasledujucich pravidiel:

2.2.1.

Faktdru na Uhradu ceny Planovanej udrzby a ceny Reaktivneho servisu vzdy najskor v den, kedy bude
dany servisny ukon predstavujuci Planovanu udrzbu Ci Reaktivny servis Dodavatelom vykonany, resp.
kedy ddjde ku skutonosti zakladajlcej osobitne uétované plnenie.

Strana2z 15



23.

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

2.2.2. Fakturu na uhradu ceny Sluzieb aktivneho monitoringu vzdy najneskér do péatnastich (15) kalendarnych
dni po skon€eni prisludného Stvrtroku, v hodnote primeranej z ceny Sluzby aktivneho monitoringu za rok,
za ktory je cena Sluzieb aktivneho monitoringu uhradzana.

2.2.3. Danové doklady (faktury) bude Dodavatel zasielat v elektronickej podobe na e-mailové adresy Zakaznika:

Kazdé faktura musi obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov; v opaénom
pripade mé Zé&kaznik pravo vratit faktiru bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktlry prestava plynat lehota jej
splatnosti a tato plynie odznova odo dria dorucenia novej (opravenej) faktury.

Pokial nie je vyslovne pisomne dohodnuté inak, doba splatnosti faktur Dodavatela je tridsat (30) kalendarnych dni
od datumu dorucenia faktury Dodavatela Zakaznikovi. Za def spinenia pefiazného zavazku sa povazuje den
odpisania fakturovanej sumy z U¢tu Zakaznika v prospech U¢tu Dodavatela.

Bankové spojenie Dodavatela, uvedené na faktire, musi byt zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v zmluve;
v opacnom pripade ma objednavatel pravo vratit faktiru na zmenu bankového spojenia s poziadavkou na novu
lehotu splatnosti.

Maximalny finanény limit na zakazku podra tejto zmluvy je 40 520 bez DPH (slovom: Styridsattisicpatstodvadsat

eur). t. j. 48 624 s DPH (slovom: Styridsatosemtisicseststodvadsatstyri eur ) a jeho ¢erpanie zavisi od skutoénych
potrieb zakaznika; zakaznik sa touto zmluvou nezavazuje maximalny finanény limit vycerpat.

Pravidla pre poskytovanie Servisu

Kazdy Servis poskytovany na zaklade tejto zmluvy bude vykonany podla pravidiel a v ¢ase, ktoré st uvedené nizSie
a v Prilohach B a C a Dodavatel je zaf opravneny Uétovat poplatky uvedené v ¢lanku 2 bod 2.1. tejto zmluvy.

Zakaznik suhlasi s tym, ze Prilohy A a B predstavuju Uplny vypocet rozsahu Dodavatelom poskytovanych prac a
zariadeni, na ktoré sa vztahuje tato zmluva.

Dodévatel poskytne sluzby ako su stanovené v tejto zmluve. Pokial by Zakaznik pozadoval akukolvek inu sluZbu
alebo by sa stretol s akymikolvek inymi problémami, bude Zakaznik kontaktovat Dodavatela s vyuZitim kontaktnych
Udajov uvedenych v Prilohe C.

Dodavatel sa zavazuje poskytovat Servis riadnym, odbornym a profesionalnym spésobom s vyuzitim personalu,
ktory ma potrebné zruénosti a skusenosti a je riadne zaskoleny v stlade s previadajdcimi Standardami odvetvia.

Dodévatel bude pri poskytovani sluZieb na Mieste vzdy dodrziavat vSetky pokyny Zakaznika, pravne predpisy a
stanovené poZiadavky na bezpe¢nost a ochranu zdravia a majetku a predchadzat vzniku 8kod, ako aj reSpektovat
interné predpisy Zakaznika, ktoré sa vztahuju na vstup do chranenych objektov Zboru vazenskej a justiCnej straze
a pohybu v nich.

O vykonani prislusného Servisu a dodani prisluného materialu vyhotovia zmluvné strany preberaci protokol. Ak
Zakaznik bez opravneného dévodu nepodpiSe preberaci protokol a/alebo sa nezlcastni preberacieho konania,
povazuje sa pre ucely tejto zmluvy den, kedy nastane prislusna skutocnost, za defi podpisu preberacieho protokolu
Zakaznikom bez vyhrad.

Zéakaznik poskytne Dodavatelovi na svoje naklady opravnenu sucinnost pri poskytovani Servisu na Mieste.
Zéakaznik dalej na svoje naklady:

3.7.1.  umozni Dodavatelovi spustenie a zastavenie chodu/prevadzky Zariadenia za Uéelom poskytnutia Sluzieb
v zmysle tejto zmluvy,

3.7.2. bude prevadzkovat Zariadenie v sulade s prevadzkovymi pokynmi vyrobcu a upozorni Dodavatela na
akukolvek zmenu obvyklych prevadzkovych podmienok,
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3.8.

3.9.

41.

4.2.

43.

3.7.3. zabezpeCi, aby Zariadenie obsluhovala vyluéne osoba zaSkolena. Pokial dbjde ku zmene osoby
obsluhujlcej Zariadenie, je potrebné vykonat zaskolenie novej obsluhy, vypracovat o tomto zapis/protokol
a informovat o tejto skuto€nosti Dodavatela, prip. poZiadat Dodévatela o nové za$kolenie obsluhy,

3.74. zabezpeCi, aby Miesto vyhovovalo vSetkym bezpecnostnym, hygienickym a inym aplikovatefnym
predpisom a nenachadzali sa tu ziadne nebezpecné latky s vynimkou prevadzkovych kvapalin Zariadenia,
ktoré sU povazované za nebezpecné,

3.7.5. zabezpeli Dodavatelovi piny pristup k Zariadeniu a poskytne Dodavatelovi vSetku technickd a ind
potrebnu dokumentaciu vztahujucu sa na Zariadenie tak, aby Dodavatel mohol na Zariadeni riadne
vykonat Servis. Technicka dokumentécia musi byt ulozena a Dodavatelovi volne dostupna na Mieste,

3.7.6. zabezpeli bezplatné pripojenie Dodavatefa k médiam (najmé&, av8ak nie vyluéne, vody a elektricke;
energie), ktoré st nevyhnutné pre riadne vykonavanie Servisu na Mieste,

3.7.7.  poskytne Dodavatelovi vSetku opravnenu sucinnost a informacie potrebné na riadne vykonavanie Servisu,
do ¢oho spada aj povinnost bez zbytoéného odkladu pisomne a/alebo elektronicky informovat Dodévatela
o vetkych vadach, poruchéch alalebo Skodach na Zariadeni, ako aj o akychkolvek prevadzkovych
zmenach a ostatnych skutoénostiach, ktoré mézu mat vplyv na vykonavanie Servisu, a to vzdy
prostrednictvom kontaktnych oséb Dodavatela uvedenych v Prilohe C,

3.7.8. zabezpedi parkovacie miesto pre vozidlo servisného technika na ¢as vykonévania Servisu v termine, ktory
bude vopred dohodnuty, a to na parkovisku, kde bude vykonavany Servis tak, aby bolo mozné jednoducho
zabezpedit presun servisnych pomécok, stroje WAP a pod.

0 &as omeskania Zakaznika s pinenim ktorejkolvek z tychto povinnosti sa posuvaju (prediZuji) zmluvnymi stranami
dohodnuté terminy pre Servis kazdého druhu.

Ak nie je pisomne dohodnuté inak, bude vSetok dodany material, zariadenia a diely pre Ucely vykonavania Servisu,
ako aj iné hnutelné veci, ktoré mé Zakaznik pri poskytovani Servisu nadobudnut od Dodévatela do viastnictva
nové. Vlastnicke pravo k materialu prechadza z Dodavatela na Zakaznika po dodani a po tom, ako Zakaznik uhradi
Dodavatelovi ich plnu cenu . Dodavatel zodpoveda za skladovanie, ochranu, o$etrovanie, bezpeéné ulozZenie a
znaSa nebezpecenstvo Skody na materiali az do nadobudnutia jeho vlastnictva Zakaznikom.

Zakaznik berie na vedomie a akceptuje, ze Dodavatel je opravneny z €asovych alalebo technickych a/alebo
organizacnych dovodov poskytnut Zakaznikovi namiesto pévodne pozadovaného, prip. potvrdeného pinenia iné
plnenie, ktoré bude spdsobilé technicky a kvalitativne nahradit pévodne poZadované, resp. potvrdené plnenie,
pricom poskytnutim takého rovnocenného pinenia déjde k riadnemu splneniu prislusného zavazku Dodavatela.

Zaruka, nahrada Skody

Dodavatel poskytuje Zakaznikovi na Dodavatelom vykonané prace pri poskytovani Servisu zaruku za akost
v trvani dvanast (12) mesiacov a na material dodany a pouzity pri poskytovani Servisu zaruku za akost v trvani
Sest (6) mesiacov, resp. dihSiu, ak je dané vyrobcom materidlu; zaruka na prace a zéruka na materiél za€inaju
plyndt od podpisania preberacieho protokolu (€l. 3 bod 3.6 tejto zmluvy). Zaruka poskytovana Dodavatefom na
zaklade tejto zmluvy obsahuje zavazok Dodévatela na jeho naklady bez zbytoéného odkladu vykonat opravy
vykonanych préac a dodaného materiélu, pripadne vykonat opravu alebo vymenu vadnych Casti (materialu).

Dodavatel zodpoveda za to, Ze jeho plnenia zodpovedajui podmienkam dohodnutym v tejto zmluve a st poskytnuté
v sulade s platnymi pravnymi predpismi, riadne, v€as a bez vad.

Dodavatel vSak nezodpoveda za Skody vzniknuté Zakaznikovi v dosledku nepravidelnosti v dodavkach elekirickej

energie, dodavkach vody, poruchy, netesnosti vodovodného potrubia, imyselného poskodenia, vy$Sej moci, a pod.
a akékolvek nasledné poskodenie Zariadeni.
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44.

45.

46.

4.7.

438.

4.9.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

6.1.

6.2.

Zmluvné strany nie st v omeskani v pineni si svojich povinnosti podla tejto zmluvy v pripade vy$3ej moci (Zivelné
pohromy alebo mimoriadne udalosti, napr. pandémia, vzbura, Strajk), resp. zasahu Uradnych miest, ak tieto
skutocnosti bezodkladne pisomne oznamia druhej strane alebo su okolnosti vy3Sej moci, resp. zasahu Uradnych
miest vSeobecne znédme.

Zmluvna strana, ktora je dotknutd pdsobenim vy$Sej moci je povinna na poziadanie druhej zmluvnej strany
predlozit dokaz o existencii vy$3ej moci (napriklad potvrdenie vydané Statnym organom). Za vy$Siu moc sa
nepovazuje platobna neschopnost zmluvnych stran a Strajk vedeny persondlom zmluvnych stran, resp.
subdodavatelov. Ak sa zmluvné strany vyslovne nedohodnu inak, dohodnuté zmluvné terminy sa predlzuji
maximalne o dobu nevyhnutnu na odstranenie priamych nasledkov vy$Sej moci.

V pripade, ak niektora zmluvna strana spdsobi druhej zmluvnej strane Skodu, zavéazuje sa ju nahradit v rozsahu
uvedenom v (€l. 4 bod 4.9). Zmluvné strany zodpovedaju za Skody vzniknuté poruSenim zmluvnych a zakonnych
povinnosti v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Dodavatel je zodpovedny za priame Skody spdsobené vlastnym zavinenim, alebo jeho prevadzkovou &innostou
alebo zavinenim alebo prevadzkovou €innostou tretich oséb (€l. 6 bod 6.1.)pocas ich pracovnych postupov, ktoré
vykonal/ vykonali za ucelom plnenia zavazkov podfa tejto zmluvy a vzniknuté Skody je na viastné naklady povinny
odstranit.

Dodavatel je povinny uhradit' aj Skody vzniknuté v sGvislosti s uplatnenim vad pocas plynutia zaruénej doby.

Dodéavatel sa zavéazuje nahradit spdsobenu Skodu druhej zmluvnej strane maximalne do vysky krytia poistenia
zodpovednosti v Prilohe D.

Sankcie

V pripade omeSkania Zakaznika so zaplatenim Ceny Servisu (€l. 2 bod 2.1. podbod 2.1.3.) je Zakaznik povinny
zaplatit Dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 30,- EUR (slovom: tridsat eur) za kazdy i zaCaty deri omeSkania
Zakaznika.

V pripade ome$kania Dodavatela v lehotach vopred dohodnutych prostrednictvom kontaktnych oséb Dodévatela
uvedenych v Prilohe C na nastup na vykon ktorejkolvek servisnej €innosti, vratane odstraniovania vad pocas
plynutia zarucnej doby, dojednanych v tejto zmluve ma Zakaznik pravo uplatnit' si zmluvna pokutu vo vyske 30,-
EUR (slovom: tridsat eur) za kazdy, aj zagaty defi omeSkania.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zmluvnu stranu spinenia si zmluvnej povinnosti. Zmluvni pokutu zaplati
povinna zmluvna strana do 30 kalendarnych dni odo diia jej pisomného uplatnenia opravnenou zmluvnou stranou,
inak m& opravnena zmluvna strana narok uplatnit si u povinnej zmluvnej strany zakonny Urok z omeskania za
nezaplatenie zmluvnej pokuty.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok zmluvnej strany na nahradu Skody, ktora jej vznikla z nesplnenia
povinnosti zabezpecenej zmluvnou pokutou.

Dal$ie ustanovenia

Dodavatel je opravneny pinit svoje povinnosti stanovené touto zmluvou prostrednictvom tretich oséb, a to upine
alebo scasti.

VSetky pisomné alebo Ustne informécie a/alebo odporicania tykajice sa Zariadeni alalebo Servisu a/alebo
podnikania Dodavatela a/alebo vykonu €innosti Zhotovitela, poskytnuté si zmluvnymi stranami navzajom, nemézu
byt poskytnuté ziadnej tretej osobe bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. To neplati
v rozsahu, v akom sU tieto informécie a/alebo odporucania verejne zndme bez toho, aby do$lo k poruSeniu tejto
zmluvy a/alebo pravnych predpisov, alebo pokial a v takom rozsahu ako je takéto zverejnenie stanovené zékonom.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

71.

7.2.

73.

74.

Ziadna zmluvna strana nie je opravnena postpit ani inak previest pohfadavky a/alebo iné prava a/alebo zavézky
vyplyvajucej z tejto zmluvy, a to ani s€asti, na tretiu osobu, ani jednostranne zapoditat svoje pohladavky z tejto
zmluvy voCi pohfadavkam druhej zmluvnej strany, ibaze by dotknutd zmluvna strana dala k takému postupeniu,
prevodu alebo zapoditaniu svoj predchadzajuci pisomny suhlas.

Zmluvné strany sa zavazuiju, ze si budd poskytovat potrebnud stucinnost pri plneni zavazkov vyplyvajlcich z tejto
zmluvy a navzajom si budi oznamovat vSetky okolnosti a informéacie, ktoré mézu mat vplyv na pinenie ich zavazkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Dodéavatel sa zavézuje, Ze bude so Zakaznikom bez zbytotného odkladu rokovat o vietkych otazkach, ktoré by
mohli negativne ovplyvnit vykonavanie Servisu podfa tejto zmluvy a, Ze mu bude oznamovat vsetky okolnosti, ktoré
by mohli ohrozit dohodnuté terminy.

Zmluvné strany sa zavazujl, ze si nebudl vytvarat prekazky pri pineni zmluvy a vynalozia maximalne Usilie a
prostriedky na zmierlivé urovnanie sporov. V pripade, Ze sa nedohodnu formou zmieru, budu svoje spory rieSit na
prislusnom vSeobecnom sude.

Dodévatel bude vo vSetkych pripadoch so Zakaznikom plne spolupracovat pri zdokumentovani poistnych nérokov
suvisiacich s poskytovanym Servisom, okrem iného vratane zabezpeCenia fotografii a uchovania pokazenych
alebo vadnych materialov.

V pripade, ak sa Zakaznik dostane do omeskania s plnenim akychkolvek svojich zavézkov podfa tejto zmluvy, je
Dodéavatel opravneny pozastavit pinenie akychkolvek svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy, a to aZ do
okamihu, kym Zakaznik riadne spini vSetky svoje povinnosti, ktoré mu zo zmluvy vyplyvaju. Dodavatel v takom
pripade nie je povinny nahradit Zakaznikovi Ziadnu tym vzniknutu Skodu.

Za vyber Dodavatelfa ako poskytovatela Servisu upraveného v tejto zmluve nebol ani nebude Ziadnemu
zamestnancovi ani zastupcovi Zakaznika ani v ich prospech poskytnuty Ziadny dar ani odmena.

Povereni pracovnici Zakaznika:

Meno: Funkcia: Telefon/e-mail:

O pripadnej zmene poverenych pracovnikov Zakaznika bude Dodavatel pisomne informovany Zakaznikom na e-
mail. Takato zmena sa nepovazuje za zmenu tejto zmluvy, ktora by vyZadovala uzatvorenie dodatku k tejto zmluve.

Doba trvania a zanik zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a Ucinnost dfiom nasledujucom po dni
jej zverejnenia Zakaznikom v Centralnom registri zmldv, vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky, pricom
Dodavatel vyslovne suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd — na 48 mesiacov odo diia nadobudnutia jej uéinnosti alebo do vy&erpania
maximalneho finanného limitu podla ¢l. 2 bod 2.6 tejto zmluvy, a to podfa toho, ktora skutoénost nastane skér.

Tato zmluva méZe byt ukoncena:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to dilom uvedenym v takejto dohode; v dohode o ukonceni tejto zmluvy
sa suCasne upravia aj naroky zmluvnych stran vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto zmluvou,

b) pisomnou vypovedou ktorejkofvek zmluvnej strany, a to aj bez udania dévodu; vypovedné lehota je tri (3)
mesiace azagina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci,
v ktorom bola vypoved dorucena zmluvnej strane, ktorej je adresovana,

c) odstupenim za podmienok uvedenych v nasledujicich bodoch tohto ¢lanku zmluvy.

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit od zmluvy:
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

8.1.

8.2.

8.3.

a) v pripade, ked sa vykonavanie Servisu Dodavatelom stalo Uplne nemozné,

b) pri podstatnom poruSeni zmluvnej povinnosti Dodavatelom; Zakaznik odstlpenie pisomne oznami
Dodévatelovi bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel,

c) v pripade, ak nastani pravne skutoénosti majlce za nasledok zmenu v pravnom postaveni Dodavatela
(napriklad vyhlasenie konkurzu, vstup do likvidacie, restrukturalizacia, zmena pravnej formy) alebo akakolvek
ind zmena majlica priamy vplyv na plnenie zmluvy zo strany Dodavatela,

d) ak Zakaznik mal dve a viac opravnenych reklamacii na poskytovanie Servisu pocas roka v priebehu trvania
tejto zmluvy,

e) ak Dodavatel kona v rozpore so zmluvou a/alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a na pisomnd
vyzvu Zékaznika toto konanie a jeho nasledky v ur€enej primeranej lehote neodstrani,

f) ak Dodavatel meSka s uskutonenim niektorej servisnej €innosti alebo s odstranenim vad o viac ako 10
pracovnych dni bez udania dévodu a po marnom uplynuti dodatoéne urcenej lehoty Dodavatelom.

Podstatnym poru$enim zmluvnej povinnosti Dodavatelom sa rozumie poruSenie jeho povinnosti vyplyvajlcich z él.
1 bodu 1.1, €l. 3 bodov 3.1, 3.4,3.5a¢l. 4.

Dodavatel je opravneny okamzite odstupit od zmluvy, ked Zakaznik nezaplati dohodnutt Cenu Servisu ani do 30
kalendarnych dni po marnom uplynuti dodato¢ne uréenej lehoty Dodévatelom.

Ak je druhd zmluvna strana v omeskani so spinenim svojich zmluvnych povinnosti a opravnena strana oznami
druhej zmluvnej strane, Ze na spineni jej zmluvnych povinnosti nadalej trva a urci jej primerand lehotu na dodatoc¢né
plnenie, méze od zmluvy odstupit po uplynuti tejto lehoty. Ak v8ak zmluvna strana, ktora je v omeskani, vyhlasi, ze
svoj zavazok nesplni, moze druha zmluvna strana od zmluvy odstupit bez poskytnutia dodatoénej primeranej lehoty
na plnenie alebo pred jej uplynutim.

Odstupenim od zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo zmluvy, okrem narokov na nahradu
spOsobenej Skody, narokov na dovtedy uplatnené zmluvné pinenie, narokov na zmluvné a zakonné sankcie a
uroky, ako aj naroku Zakaznika na bezplatné odstranenie zistenych vad a plynutie zarucnej doby.

Odstupenim od zmluvy zmluva zanik& dfiom doruCenia prejavu vole opravnenej strany druhej zmluvnej strane.
Odstupenie od tejto zmluvy musi mat pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi byt v iom
uvedeny konkrétny dévod odstupenia, inak je neplatné.

Povinnost dorucit odstupenie od tejto zmluvy, resp. vypoved z tejto zmluvy podfa tohto ¢lanku zmluvy sa povazuje
v konkrétnom pripade za splnenu diiom prevzatia odstupenia od tejto zmluvy, resp. vypovede z tejto zmluvy alebo
odmietnutim prevziat odstupenie od tejto zmluvy, resp. vypoved zo zmluvy. Ak sa v pripade doruCovania
prostrednictvom poStového podniku vrati poStovéa zasielka s odstupenim od tejto zmluvy, resp. s vypovedou z tejto
zmluvy ako nedoru¢ena alebo nedorucitelnd, povazuje sa za dorucenu driom, v ktorom postovy podnik vykonal jej
doruCovanie (usiloval sa o doruCenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pre doru¢ovanie pisomnosti je rozhodné ich koreSpondenéné adresa, ktora je uvedena v zahlavi tejto
zmluvy.

Zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zakonnikom a sUvisiacimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich vzajomné prava podla tejto zmluvy su vyrovnané
a nie st v hrubom nepomere.

Neuplatnenie alebo len Ciasto¢né uplatnenie alebo omeskanie pri uplatneni akychkolvek prav vyplyvajucich z tejto
zmluvy sa nebude vykladat ani ako vzdanie sa tychto prav ani nebude mat za nasledok zanik néarokov z tejto
zmluvy, ibaze kogentné ustanovenia prislusného pravneho predpisu ustanovujd inak.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné i neucinné alebo nevyméhatelné, zostéavaju
ostatné ustanovenia tejto zmluvy tymto nedotknuté. Namiesto neplatného, netcinného ¢&i nevymahatelného
ustanovenia sa pouziju ustanovenia vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa zavazujl
upravit svoj vztah do piatich (15) pracovnych dni po doruéeni vyzvy druhej zmluvnej strany prijatim iného
ustanovenia, ktoré svojim vysledkom najlepSie zodpoveda zameru ustanovenia neplatného, netucinného alebo
nevymahatelného.
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8.4.

Tato zmluva predstavuje Upind dohodu zmluvnych stran na predmete tejto zmluvy. Zmluvné strany vyhlasuiju, ze
tuto zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej véle, zmluva nebola uzatvorend v tiesni za ndpadne nevyhodnych
podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisuiju.

8.5. Tuto zmluvu je mozné menit vyluéne pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to formou postupne €islovanych
pisomnych dodatkov.
8.6.  Neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy je pat (5) priloh:
a) PR[LOHA A - Zoznam Zariadeni,
b) PRILOHA B - Vymedzenie Planovanej Udrzby, Reaktivneho servisu, Sluzieb servisnej pohotovosti a Sluzieb
akt[vneho monitoringu,
¢) PRILOHA C - Kontakty na servisne oddelenie Dodavatela, Pravidla pre poskytovanie Servisu a servisne hodiny,
d) PRILOHA D - Cennik zékladnych hodinovych sadzieb a cestovneho servisnych technikov,
e) PRILOHA E - Poistenie zodpovednosti
8.7.  Tato zmluva je uzatvorena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) obdrzi Zakaznik a jedno (1) Dodéavatel.
Za Zakaznika: Za Dodavatela:
V Bratislave, diia: V Bratislave dna:
pIk Mgr JUDrIngLubom|r K||st|nec ...................... Ing VIad|m|rOrovn|cky ..............
generalny riaditef konatel
Zboru vazenskej a justiénej straze DAIKIN AIRCONDITIONING CENTRAL EUROPE -
SLOVAKIA s.r.0.
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PRILOHA A

Zoznam Zariadeni

Zoznam zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje tato zmluva: PocCet ks
Stary systém

VonkajSie jednotky — REYQ16T s.C. 1
VonkajSie jednotky - REYQ8T s.C. 1
VonkajSie jednotky — RXYCQS8A s.¢. 1
Vnutorné jednotky — FXAQ20P s.¢. 1
Vnutorné jednotky — FXHQ100A s.¢. 5
Vnutorné jednotky — FXAQ40P s.¢. 2
Vnutorné jednotky — FXAQ50P s.¢. 2

Novy systém

VonkajSie jednotky - REYQ8U s.C. 7010193002695 1

VonkajSie jednotky — REYQ16U s.¢. 7008384002842 1

Vnuatorné jednotky - FXHQ100A s.€. 794233C100737; 794233C101663; 794233C101659;

794233C101366; 794233C101360 5
Centralny ovlada¢ Daikin — DCC601A51 1
Centralny ovlada¢ Daikin - AL-CCD07-VESA-1 1

Strana 9z 15



PRILOHA B

Vymedzenie Planovanej udrzby, Reaktivneho servisu, Sluzieb servisnej pohotovosti a Sluzieb aktivneho
monitoringu

. SEKCIA PLANOVANA UDRZBA

Zmluva zahfiia dve (2) navstevy rocne, plan prace bude zodpovedat nasledujucej tabulke:

Rozpis servisnych prac pre Pravidelnu udrzbu vonkajsich jednotiek podrla tejto zmluvy
Popis JAR*™ | JESEN**
Vseobecne
Vizualna kontrola stavu vSetkych Casti a komponentov jednotky X X
Kontrola nepoSkodenosti tepelnej izolacie X
Zapis zisteni, hodn6t a parametrov do zaznamu o servisnej prehliadke X X
Riadiaca jednotka
Kontrola prevadzkovych parametrov ovladaca a histéria alarmovych hlaseni X X
Kontrola SW verzie riadiacej jednotky X X
Aktualizacia SW riadiacej jednotky X X
Elektricka cast
Vizualna kontrola stavu komponentov rozvadzaéa a riadiacej jednotky X X
Kontrola a dotiahnutia elektrickych spojov v rozvadzaci X
Kontrola externého vedenia a komponentov - €idla, snimace X
Kontrola parametrov elektrického napdjania - prid, napatie X
Vydistenie elektrického rozvadzaéa od negistét X X
Kompresor
Vizualna kontrola kompresora a spajkovanych spojov X X
Kontrola a dotiahnutia elektrickych spojov na kompresoroch X
Kontrola chodu, vibrécii a stavu kompresora X X
Kontrola elektrického ohrevu kompresora X X
Meranie odberu pridu v suvislosti s vykonom kompresora a tlaky v chladiacom okruhu X X
Meranie vinutia a orientaéné meranie izolaného odporu na kompresore X
Chladivova cast’
Vizualna kontrola toku chladiva na priezore, ak je osadeny X X
Kontrola a zdznam tlaku a teplét chladiva pri prevadzke X
Kontrola funkcie expanznych ventilov X
Kontrola spinaCa/prevodnika vysokého tlaku X
Kontrola spina¢a/prevodnika nizkeho tlaku X
Kontrola tesnosti chladivového okruhu X X
Zapis do Evidenénej knihy regulovanych chladiv podla platnej legislativy (50 - 500 t.eq.
COy) X X
Kondenzatorova ¢ast’
Vizualna kontrola chodu a stavu ventilatorov X X
Kontrola volného ot&&ania ventilatorov, dotiahnutie skrutkovych spojov X
Kontrola Cistoty rebier vymennika/priechod vzduchu X X
* Cistenie kondenzatorov — lokalne méZe byt poetnost podla prevadzkovych podmienok
CastejSia
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Rozpis servisnych prac pre Pravidelnu udrzbu vnutornych jednotiek podra tejto zmluvy

Popis JAR*™ | JESEN**
Vizualna kontrola stavu vSetkych Casti a komponentov jednotky X X
Zapis zisteni, hodnot a parametrov do zaznamu o servisnej prehliadke X X
DemontéZ vzduchovych filtrov a ich vyCistenie X X
Dezinfekcia vymennika X

Kontrola prevadzky odtoku kondenzatu a erpadla na kondenzat X X
Montaz filtrov a funkéna skuska jednotky X X

* ostatné sluzby ako su vymeny hydratacnych viloZiek, olejové filtre, olej, chladiace napine alebo evidencéné kontroly
regulovanych chladiv, vymena/revizie poistnych ventilov, rozbor kvality vody, atd. nie st zahmuté v Cene Planovanej
udrzby, a budu tak uctované osobitne v reZime Reaktivneho servisu.

V cene Planovanej tdrzby je zahrnuté jedno (1) Cistenie kondenzatorov vonkajSich a filtrov, vymennikov vnutornych

jednotiek. V pripade potreby CastejSieho Cistenia budu tieto sluzby uctované osobitne v reZime Reaktivneho servisu.

Viymena oleje a olejovych filtrov prebieha v pripade zlého vysledku analyzy oleje/testu kyslosti.

** Konkrétny termin vykonania prehliadky v ramci daného obdobia bude zmluvnymi stranami dohodnuty aspori péatnast

(15) dni vopred.

SEKCIA REAKTIVNY SERVIS

Reaktivny servis zahfia:

prace, dodavky a naklady spojené s Planovanou udrzbou, ktoré nie st uvedené v tejto Prilohe B, sekcii ,Planovana
udrzba®,

prace, dodavky a néklady pri odstrafiovani zavad a/alebo portich Zariadeni, ktoré nie je mozné pri¢itat Dodavatelovi,
najma, avSak nie vylucne, odstrafovanie zévad a/alebo poruch Zariadeni, spdsobenych nevhodnym a/alebo
neodbornym uzivanim alalebo zaobchadzanim so Zariadenim, neodbornou manipulaciou so Zariadenim,
neautorizovanymi servisnymi a/alebo inymi zasahmi do Zariadenia, porusenim pokynov Dodavatela pre prevadzku
a udrzbu Zariadeni (napr. chybou obsluhy Zariadeni, nedodrzovanim servisnych smernic, nedodrZovanim
prevadzkovych a/alebo technickych podmienok stanovenych pre Zariadenia, nadmernym naméhanim a/alebo
nevhodnymi prevadzkovymi prostriedkami a/alebo nevhodnymi vymennymi latkami neposkytnutymi Dodavatelom,
nedostatoénou beznou udrzbou Zariadeni nevykonavanou Dodavatelom), vy$Sou mocou (napr. blesk, povoderi),
akymikolvek vonkaj$imi vplyvmi veobecne, beznym opotrebenim opotrebitelnych Casti, vratane, najma, avsak nie
vyluéne filtrov, trysiek horakov, uhlikovych kefiek motorov, spojok, elektréd, ochrannych anod, UV sond, roStov,
oleja alebo iného spotrebného materialu Zariadeni (ak je nimi Zariadenie vybavené), ako aj prace a dodavky inak
nekryté pripadnou zakonnou a/alebo zmluvnou zodpovednostou Dodavatela (ak sa vztahuje na Zariadenie).
nahradu za preme$kany Cas, nezavineny Dodavatefom, vratane cestovného (ned6vodné vyjazdy — ak ide o vyjazd
na Planovanu udrZbu alebo Reaktivny servis a ten nie je mozné vykonat z dévodov na strane Zakaznika, napriklad
ak nie je po dohode zabezpeceny pristup k Zariadeniu a pod.).

prace zapri¢inené nesplnenim pripravenosti zo strany Zakaznika, pripadne porusenim inych povinnosti Zakaznika,
ako su Specifikované v ¢l. 3.7 tejto zmluvy.
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SEKCIA SERVISNA POHOTOVOST

Dodavatel sa zavazuje drzat servisnl pohotovost tak, aby nastupil na tkon Reaktivneho servisu do troch (3) pracovnych
dni od riadneho nahlasenia potreby takéhoto servisného zasahu Zakaznikom Dodavatelovi. Tato garancia sa netyka
plneni spadajucich do Reaktivneho servisu, u ktorych je to vylu¢ené povahou veci, najma nedévodného vyjazdu alebo
prac spdsobenych nespinenim pripravenosti zo strany Zakaznika, pripadne porusenim inych povinnosti Zakaznika, ako
su Specifikované v ¢&l. 3.7 tejto zmluvy.

IV,

SEKCIA AKTiVNY MONITORING

Vzdialeny monitoring Daikin Cloud Service

Monitoring na zaklade internetového pripojenia s emailovymi notifikaciami, ktory umoZiuje sledovanie
klimatizacného systému v redlnom Case 24 hodin denne.

Poruchy na klimatizaCnych jednotkach a k tym prislusny chybovy kod dokéZze inteligentny riadiaci systém ihned
poslat Dodavatelovi, umoznenim okamzitu reakciu z jeho strany.

Inteligentny riadiaci systém na zaklade analyzy a vyhodnocovania prevadzkovych hodnét v redlnom Case vie
upozornit na pravdepodobne nastavajlci problém, ¢im poskytujem moznost proaktivneho servisu.

Notifikacia o vyskyte poruchy poskytuje Dodavatelovi este pred nastupom na Gkon Reaktivneho servisu moznost
zistenia podrobnych informacii o vzniknutom probléme, ¢im sa ufahéi diagnostika a minimalizuje sa frekvencia
neddvodnych vyjazdov

Poskytuje pristup k plnohodnotnym datam, grafom a podrobnym zoznamom o vzniknutych udalostiach,
nameranych tepl6t, spotrebe energii.

Uchovanie pristupnych dat o prevadzke, poruchovosti poskytujem Dodavatelovi nastroj pre udrzanie stabilnej
prevadzky klimatizaéného systému

Sluzby aktivneho monitoringu

Dodévatel sa vramci sluzieb Aktivneho monitoringu zavazuje spracovat vsetky notifikacia prichadzajuce
z riadiaceho systému, na zéklade ktorych za u¢elom udrziavania stabilnej prevadzky vykona prislusné opatrenia.
V pripade potreby, po predbeznej konzultacii so Zakaznikom upravi nastavenia jednotiek prostrednictvom
vzdialeného pristupu

Na zéaklade notifikdcii prichadzajlcich zo systému monitorovania Dodavatel upozorni Zakaznika o potrebe
vykonania opatreni, vyjazdu. Dodavatel po pisomnom potvrdeni Zakaznika zahaji Reaktivny servis.

Dodavatel, bez pisomného potvrdenia Zakaznika nezmeni Ziadne také parametre, ktoré by ovplyvnili chod systému
a tym padom aj ziadanu teplotu v serverovniach

Dodévatel v rdmci sluzby vykona analyzu prevadzky zariadeni pripojenych k monitorovaciemu systému a poskytne
navrhy pre energeticku optimalizaciu prevadzky — aspor raz rocne.

Dostupnost: 24 /7 / 365 dni
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PRILOHA C

Kontakty na servisné oddelenie Dodavatela,
Pravidla pre poskytovanie Servisu a servisné hodiny

Zakaznik nahlasuje Dodavatelovi servisné poziadavky na email service@daikin.sk.

Pre (cely tejto zmluvy su za pracovné dni povaZzované dni pondelok az piatok s vynimkou tatnych sviatkov v zmysle
zakona €. zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a paméatnych diloch v zneni
neskorSich predpisov, ak pripadnu na obdobie od pondelka az piatka.

Ak sa zmluvné strany v konkrétnom pripade pisomne a/alebo emailom nedohodnu inak, bude Dodavatel Servis
poskytovat vyluéne v pracovnych drioch, a to v ¢ase od 8.00 h do 16.30 h.

Kontaktnymi osobami Dodévatela su nasledujice osoby v rdmci ich kompetencii uvedenych nizSie:

1. Service Coordinator
2, Service Supervisor
3. Service Manager

Planovana udrzba:
Planovanu udrzbu vykona Dodéavatel v terminoch a rozsahu uvedenych v Prilohe B, sekcii “Planovana udrzba“ (kde
terminy z povahy veci pripadaju do Gvahy).

Reaktivny servis:
Reaktivny servis, najma opravy Zariadeni, vykona Dodavatel v ¢o najkratSom technicky moznom &ase, najma s ohladom
na dovoz originalnych dielov priamo od vyrobcu, ak sa nenachadzaju na sklade Dodavatela pre okamZité pouzitie.

Servisna pohotovost’

Nastup na opravy v ramci sluzby Servisnej pohotovosti vykona Dodéavatel podla poziadavky Zakaznika do 3 (troch)
pracovnych dni, prip. po dohode v dlh§om ¢asovom horizonte, od riadneho nahlasenia potreby takéhoto servisného
zasahu Zakaznikom Dodévatelovi. Servisnou pohotovostou sa rozumie porucha braniaca prevadzky schopnosti
zariadenia.
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PRILOHA D

Cennik zakladnych hodinovych sadzieb a cestovného servisnych technikov

PON - PIA od 8:00 - 16:30 Jednotka Jednotkova cena
Hodinova sadzba* 1 hod. 60,- EUR*
Cas straveny na ceste 1 hod. 26,-EUR*
Doprava 1km 0,60 EUR

* Mimo uvedenych hodin 50% priplatok
* Pocas Nedele a Statnych sviatkov 100% priplatok
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PRILOHA E

Poistenie zodpovednosti

AON

Certificate of Insurance

Issued for:

Daikin Airconditioning Central Europe - Slovakia s.r.o.

Galvaniho 15/C | 821 04 Bratislava | Slovakia

Spolotnost je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel Sro,
vioZka €. 9396/B

1€0:31400264 | IC DPH:SK2020338243

We undersigned, AON BELGIUM bv/srl, Insurance Brokers (located at Telecomlaan 5-7 in 1831
Diegem, Belgium), do herewith certify that DAIKIN ELROPE NV_, located Zandvoordestraat, 300 at
8400 Oostende, Balgium, has taken out a Liability Insurance Program with Mitsui Sumitomo
Insurance AG, Belglum Branch, located Vorstlaan 360, 1160 Brussels, Belgium as under the policy
number 360.463.

This liability insurance program is issued to the benefit of DAIKIN EUROPE NV and any of its
subsidiaries incleding Dailkin Alrconditioning Central Europe - Slovakia s.r.o.

The Program covers, under the terms and conditions provided therein and up to thea limits stated
hereinafter (which shall be deemead to include the limits of the local integrated policies issued under
the Liability Insurance Program), Public/Premises Liability (including Employer's Liability) and
Products/Completed Operations Liability and Professional Liability.

LIMITS OF LIABILITY

A. PUBLIC/PREMISES LIABILITY

1000 000 EUR combined single limit per loss.

B. PRODUCTS LIABILITY/COMPLETED OPERATIONS LIABILITY AND PROFESSIONAL LIABILITY

1000 000 EUR combined single limit per loss and in the annual aggregate including 1 000 000 EUR
combined single limit per loss and in the annual aggregate with respact to Professional Liability.

SCOPE OF COVERAGE

The liability insurance Program covers, under the tarms and conditions provided therein and up to
the above limits, the liability which may devolve on DAIKIN EUROPE NV or on its subsidiary
companies including Daikin Airconditioning Central Europe - Slovakia s.r.o. as a result of losses
and/or damages that are caused to third parties and that ensue fram the Named Insured’s activity in
general, fram their employees, from their real and personal property as well as from their products
and/or their completed operations and their services provided.

Ao Proprietary and Confidential

This centilicabe is Bssusd & a mattar of INformation only &nd confers no rights upon the cetificats holder; the certificats can by N Means ba
considered as an insurance policy and does not amsnd, extend or alter the coverage afforded by the policy or policies above.
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